
M i narod nima nič skup- J 
p z zločini hrvatskih vstašev 

(Besede podpredsednika vlade dr. Krnjeviča) 

Rusi so ustavili Nemce na vseh treh frontah 
T0RPEDIRAN RUŠiLEC KEARNY 

| Hitler zahteva od 
Italije en milijon 
novih vojakov 

Detroit. ( A P ) . — G. Breckin-
ridge Long, pomočnik Državne-
ga tajnika, je danes v Detroitu 

i izjavil., da Nemčija zahteva od 
(Italije 1,000,000 vojakov za Ru-
I sijo, Francijo in Jugoslavijo. G. 
I Long smatra, da bi na ta način 
i lahko oslabljena Italija postala 
• nova žrtev Hitlerjevega napada, 
i Med drugim je dejal: 

Poroča se, da je Italija po-
klicala pod zastavo še 1,000,000 
ljudi. Vesti pravijo, da bodo eno 
tretjino poslali v Francijo, da 
zamenjajo nemške vojake, ki se-
daj vzdržujejo mir med franco-
skim narodom, drugo tretjino v 
Jugoslavijo, kjer bi pomagali 
Nemcem v njihovem prizadeva-
nju, da bi obdržali vojaško gos-
podstvo nad narodom, Tretja 
tretjina pa bi se pridružila nem-' 
ški vojski na ruskem bojišču. 

T a k o izmučene Hitlerjeve 
armije pošiljajo zameno, da bi 
obdržale pod jarmom francoski 
narod in pripravljajo italijanske 
vojake za pohod v Jugoslavijo, 
da bi dobili zgubljeno vojno. . . 

0 

Načrtno uničevanje 
slovenskega življa 

ženeva. (JČO). — Po zadnjih 
podatkih iz dobro obveščenih in 
nepristranskih krogov j e bilo do 
sedaj iz Slovenije pregnanih pol 
milijona duš, največji del v Sr-
bijo. Samo do konca junija so 
Nemci pregnali petdeset tisoč 
rodbin, oziroma sto petdeset ti-
šoč duš. Zapustiti so morali v 
najtežjih okolščinah svoje do-
move in svojo rodno grudo in 
pognali so jih v kraje ki zanje 
niti ne vemo. Tisoče slovenskih 
mladeničev in mož pa so odve-
dli v prisilna delavska taborišča 
v Nemčijo, kjer morajo zdaj pod 
bičem nemškega valpeta oprav-
ljati najtežja dela. 

Na izpraznjena posestva Nem-
ci naseljujejo Nemce iz Hrvat-
ske, in ker teh za vsa izpraznje-
na posestva ni dovolj, tudi Nem-
ce iz "rajha." 

Kdo le bo ostal? Pred nami je 
uničenje slovenskega naroda. 

o -
Važna seja 

ženski odsek "Lausche for 
Mayor" klub 32. varde ima no-
coj ob osmih sejo na glavnem 
stanu, 16721 Waterloo Rd. (Gu-
bančevi prostori). Vse one žene, 
katere so bile zadnje dneve ob-
iskane za pristop h temu klubu 
naj pridejo nocoj gotovo na se-
jo. 
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zverinstvom proti Srbom, po 
; drugi strani prikazuje vstaše v 
• svetu kot "družbo zločinskih iz-
rodkov" in zarotnikov proti ve-

j čini hrvatskega naroda, že v 
svojem prvem govoru na radiu 

'sem najodločnejše obsodil zlo-
j čine, ki jih vstaši počenjajo nad 
nedolžnimi Srbi. Kott Sem že ta-
krat dejal, tako tudi zdaj povem 
pred vsem svetom, da hrvatski 
narod nima nič skupnega s temi 
zločini in da jih najodločnejše 
obsoja.. Nikdar v vsej svoji ti-
sočletni zgodovini se on ni poslu-
ževal takih sredstev. Ti zločini 
so delo peščice poedincev, vzgo-
jene v nacijski Nerficiji in v fa-
šistični Italiji, onih, ki so z nem-
ško vojsko prišli v Hrvatsko. 
Oni ne divjajo samo proti Srbom 
temveč tudi proti Židom in proti 
ogromni večini hrvatskega na-
roda, ki jih odkrito obsoja. Naj-
svetlejša točka je bila obsodba, 
ki so jo v svoji spomenici izre-
kli hrvatski katoliški škofje in, 
skupno odšli k Pavelicu ter odi 
njega zahtevali, da preneha s 
svojo zločinsko vlado. S svojim 
delom so vstaši ustvarili obče 
brezvladje in povzročili, da v 
vsej Hrvatski ni več varnosti." 

NOVI GROBOVI 
Terezija Prijatel 

V sredo zjutraj je po dolgi 
in mučni bolezni preminila 
Theresa Prijatel, rojena Ter-
hlen, stara 53 let, stanujoča na 
1022 E. 68. St. Tukaj zapušča 
soproga Antona, doma iz Hoj -
če, fara Sv. Gregor in šest 
otrok: Antona, ki je zdravnik v 
Lorain, O.; John, Edward, Vic-
tor, Stanley, ki vodi lekarno na 
68. St. in St. Clair Ave., in hčer 
Theresa, ter sestro Frances, 
omoženo Kovačič, stanujočo v 
Maynard, O. in brata Louisa 
Terhlen, stanujoč v Bridge-
port, O. ter veliko sorodnikov. 
Rojena je bila v vasi Podklanc, 
fara Sodražica, kjer zapušča 
sestro Mary in več sorodnikov. 
Tukaj je bivala 36 let ter je bi-
la članica društva sv. Ane, št. 
4 SDZ in podružnice št. 25 SŽZ. 
Pogre"b se bo vršil iz Josip Žele 
in Sinovi pogrebnega zavoda, 
6502 St. Clair Ave. v soboto 
zjutraj ob 7:15 uri v cerkev sv. 
Vida ob 8 uri in na pokopališče 
Kalvarijo. Bodi ji ohranjen 
blag spomin ,preostalim naše 
iskreno sožalje. 

Frank June 
V sredo zjutraj je po kratki 

in mučni bolezni preminil na 
svojem domu Frank Young 
(June), po domače Kovač, star 
58 let, stanujoč na 1213 E. 172. 
St. Doma je bil iz Laz pri Pla-
nini, kjer zapušča brata Anto-
na in tri sestre, Cecilijo, Fran-
ces in Johano ter več sorodni-
kiv. Tukaj je bival 38 let, ter 
je bil kovač po poklicu. Tu za-
pušča žalujočo soprogo Cecili-
jo , rojeno' Krašovec, doma iz 
vasi Studeno pri Blokah, in šti-
ri otroke: Frances, omoženo 
Wil low; Alice, Lillian, omože-
no Manes in Franka ter več so-
rodnikov. Pogreb se vrši v pe-
tek zjutraj ob 8:15 uri iz Josip 
Žele pogrebnega zavoda, 458 E. 
152. St. te v cerkev Marije Vne-
bovzete ob 9 uri in na to na 
Kalvarijo pokopališče. Naj po-
čiva v miru, preostalim sožalje 

Nemci so ustavljeni pred 
Moskvo, ter pri Rosto-
vu in v Ukrajini. 

CESTE V MOSKVI SO 
S PO I)MINIRANE 

Ameriški ruMlec Kearny, ki je bil tarpediran zadnji petek na Atlantiku. Bel 

t » f ™ " / / 7 ! lTt0r\kiT' ^ t0rPed° iZ nem*ke Podmornice zadel ladjo. Pogre-

pedo zadel lad i* " T T™. S0 bili 06 J* tor-pedo zadel ladjo, v notranjosti iste in tam jih je doletela smrt. 

Sweeney govori na radiu 
za Franka Lauscheta 

Sinoči je govoril na postaji 
WGAR kongresnik Martin L. 
Sweeney, poraženi kandidat za 
župana i» je upeltralfeaati na 
neodvisne volivce, naj glasujejo 
za Lauscheta. Sweeney je napa-
dal sedanjo administracijo župa-
na Blythina in njegovega pred-
nika Burtona, kot dva župana, ki 
sta prišla pred volivce z večjimi 
davki kot še kdaj kakšna mestna 
administracija poprej. ^ 

"Še nikdar prej nismo imeli 
administracije, ki bi se tako ba-
hala s strogim izvajanjem po-
stav, dočim dejstva govore o ve-
likem porastu zločinov napram 
osebam in lastnini," je rekel 
Sweeney. 

Obenem je pa Sweeney hvalil 
Lauscheta kot moža tolerance in 
zvestobe do naših ameriških in-
stitucij. 

Članicam Oltarnega društva 

Članice Oltarnega društva fa-
re sv. Vida so prošene, da pride-
jo nocoj po pobožnosti v šolsko 
dvorano, kakor vsak četrtek. 
Pripeljite s seboj tudi svoje pri-
jateljice. 

Zaprta lekarna 
Prijatlova lekarna na St. 

Clair Ave. in 68. cesta bo za-
prta do sobote radi smrti last-
nikove matere. 

Lepo bo v SND! 
Jutri večer bo v SND na 

St. Clair lepa prireditev, 
katero priredi demokrat-
ska organizacija 23. varde 
pod naslovom Lausclie-Ko-
vačič ples. Za ples bosta 
igrali dve najbolj popular-
ni godbi. Za starejše, ki 
Tie plešejo, bo pa podan na 
odru zelo zanimiv program 
s petjem in godbo. Pridite, 
ne bo vam žal! 

, o 
Nadaljnih 200 usmrče-

nih v Belgradu 
Zagreb, 22. okt. — Srbski ča-

sopis Novo Vreme poroča iz 
Belgrada, da so nemške oblasti 
v Belgradu usmrtile 200 Judov 
in komunistov, ker je bil 17. ok-
tobra izvršen napad na dva nem-
ška vojaka v Belgradu. 

0-1 
Slike v knjižnici 

V javni knjižnici, Norwopd 
Branch, 6405 Superior Ave. bo-
do nocoj ob osmih kazane lepe 
premikajoče slike. To je prva 
izmed devetih skupin slik, ki jih 
bo kazalo vodstvo te knjižnice. 
Nocojšna slika nosi naslov "Val-
ley Town" in riše življenje v 
malem mestecu, kjer vlada veli-
ka brezposelnost in tudi kaže re-
šitev iz nje. Ta slika ni bila v 
Clevelandu še nikjer pokazana. 
Vsakdo je prijazno v a b l j e n , 
vstopnine ni nobene. 

Nadaljnih 50 Francozov bo dalo življenje 
, za enega ubitega Nemca 

Lepo srebrno slavlje 
V družbi svojih pridnih otrok, 

sorodnikov ter bližnjih prijate-
ljev, sta praznovala 25 letnico 
poroke ugledna trgovca Louis in 
Kristina Urbas, 17355 Grove-
wood Ave. 

Louis Urbas je bil star 17 let, 
ko je stopil na ameriška tla, in 
se nahaja tukaj že polnih 38 let. 
Rojen je bil v Planini pri Rake-
ku, torej je prava notranjska ko-
renina. 

Dekliško ime Mrs. Kristine 
Urbas je bilo Simčič ter je pri-
šla v Ameriko pred 28 leti iz 
Vedri j ana pri Gorici. Z Lojze-
tom se je poročila pred 25. leti. 
V zakonu sta se jima rodila dva 
otroka, sin Louis in hčerka So-
phie, sedaj poročena špehek, s 
sinom iz spoštovane špehkove 
družine na Arcade Ave. Mlada 
dva prebivata v Akronu, O., 
kjer je Mr. Spehek uslužben kot 
inženir. 

Mr. in Mrs. Lotiš Urbas sta 
vedno rada pomagala našim kul-
turnim in prosvetnim ustanovam 
in vedno se rada udejstvujeta v 
javnem življenju, ako jima le 
čas dopušča. 

Številnim čestitkam se pridru-
žuj« tudi naše uredništvo ter že-
li srebrnoporočencema še dolgo 
zdravih in zadovoljnih let med 
nami. 

Vichy, Francija, 22. okt. — 
Sinoči je bil ustreljen v Bor-
deaux, Francija, nek nemški ma-
jor. To se je zgodilo 36 ur za-
tem, ko je bil v Nantesu ustre-
ljen nemški general Holtz, kate-
rega smrt so Nemci maščevali s 
tem, da so še isti dan ustrelili 
50 Francozov, katere so imeli za-
prte od prej. V Bordeaux so 
Nemci takoj aretirali 50 Fran-
cozov, katere bodo ustrelili, ako 
ne dobijo v roke napadalcev na 
majorja. 

Načelnik vlade, maršal Petain 
je potom radia apeliral na na-
rod, naj preneha z napadi na 
Nemce, ki so nekaj "neizreklji-

vega" ter so samo posledica šču-
vanja iz inozemstva. 

Maršal Petain je potom radia 
naznanil, da je bilo v Nantesu 
ustreljenih 50 nedolžnih Franco-
zov, ker nemške oblasti niso do-
bile v roke napadalcev na gene-
rala Holtza in svaril narod, "da 
smo pod mirovnimi pogoji polo-
žili orožje in nimamo pravice 
istega zopet prijeti v roke ter 
udariti ž njim Nemce v hrbet." 

"Ako bodo napadalci prijeti, 
se bo-rešilo 100 Francozom živ-
ljenje. Ne dajte, da se bo delalo 
škodo Franciji. Uprite se zaro-
ti-" je govoril Petain narodu. 

Petain je mislil s tem, ko je 

govoril, da se bo ohranilo 100 
Francozom življenje, da jih bo 
ustreljenih 5Q, ako se morilcev 
generala.Holtza ne bo prijelo in 
50, ako se ne bo prijelo morilcev 
majorja v Bordeaux. 

Umor nemškega majorja v 
Bordeaux se je pripetil sinoči 
on 7:45 in sicer na bulevarju sv. 
Jurija. Dva moška sta ga čaka-
la in oddala strele nanj v hrbet. 
Dva druga sta pa držala pri-
pravljene štiri biciklje. Po umo-
ru so vsi štirje skočili na kolesa 
in se izgubili med šetalci. Prav 
na podoben način se je izvršil 
umor v Nantesu. Priče izpove-
dujejo, da sta bila napadalca dva 
fanta v starosti od* 18 do 20 let. 

Politična seja 
Collinwood'Lausche for Mayor 

Committee ima v petek ob sed-
mih zvečer sejo v SDD na Wa-
terloo Rd., soba št. 3. Pridite 
vsi! 

Odlična vojaška avtoriteta v 
Londonu je sinoči izjavila, da so 
bili Nemci zaustavljeni skoro 
prav pred Moskvo in da je nem-
ški napad oslabljen tako pred 
Moskvo kot pred Leningradom. 
Ta avtoriteta dalje izjavlja, da 
so izčrpani tako Nemci kot Rusi 
in da bo samo kaka majhna spre-
memba odločila bitko. 

Iz Moskve pa se zatrjuje, da 
je bil nemški izpad proti Rosto-
vu, ki je ključ do Kavkaza zlom-
ljen in da so bili Nemci vrženi 
na več sektorjih nazaj. Rusi si-
cer priznajo, da so Nemci vzeli 
mesto Tagahrog, 30 milj zahod-
no od Rostova, toda za to mesto 
so Nemci žrtvovali 35,000 mož. 

Nemška kolona, ki je prodira-
la od juga proti Moskvi, da bi 
prišla mestu za hrbet, je bila 
ustavljena. Ako se Hitlerju ne 
bo posrečilo spraviti to krilo v 
pogon, mu bo preostala samo še 
ena pot do Moskve in sicer na-
ravnost od zahoda. 

Vojaški strokovnjaki so mne-
nja, da bo sicer Hitler ukazal 
nove napade protj Moskvi, toda 
njegove pancerske divizije ni-
majo več take sile, kot so jo ka-
zale zadnja dva tedna. 

Nekateri so celo tako gotovi, 
da se bo Moskva vzdržala, da ce-
lo napovedujejo vrnitev ruske 
vlade iz Kujbiševa nazaj v Mos-
kvo. 

r * 
Moskva, 23. okt. — Vse ceste 

v Moskvi, vsi mostovi in glavna 
poslopja so spodminirana in bo-
do zletela v zrak v trenutku, ko 
bi Nemci vkorakali v mesto, ta-
ko poroča radio iz Angore, Tur-
čija. 

o 
Podružnica 6 SMZ 

Podružnica št. 6 SMZ ima v 
nedeljo zelo "važno sejo ob dveh 
popoldne v stari šoli sv. Vida. 
Vsi člani so prošeni, naj bodo 
navzoči. 

Iz bolnšniee 
Iz bolnišnice se je povrnil Jim 

Fortuna, 15717 Holmes Ave. 
Prijatelji ga zdaj lahko obiščejo 
doma. 

Pozdravi iz New Yorka 
Iz New Yorka pošiljata po-

zdrave Mr. in Mrs. Ivan Zupan. 
Lepo je tam, pravita, pa vseeno 
jima je ljubši St. Clair. 

Zadušnica 
V petek ob osmih bo darova-

na sv. maša za pokojnim Josip 
'Sajovec v cerkvi Marije Vnebo-
vzete. Prijatelji in znanci so 
vabljeni. 

Prispevki za Lauschetovo kampanjo 
Kampanjskemu odboru so iz-

ročila sledeča društva vsoto 
$129.00 za Lauschetovo kampa-
njo in sicer: Nanos št. 264 
SNPJ, Brooklyn 135 SNPJ, Ve-
lebit 544 SNPJ, Commodores 
742 SNPJ, Soča 26 SDZ, Brook. 
lynski Slovenci 48 SDZ, sv. Križ 
št. 214 KSKJ, Brooklynske Slo-
venke 53 SŽZ, ženski odsek Do-
ma zapadnih Slovencev. Odbor 
se vsem skupaj lepo zahvaljuje. 

V našem uradu so pa prispe-
vali sledeči in sicer je dal vsak 
po $2.00: Tomaž Arko, 7718 
Aberdeen Ave., Peter Kodrich, 
6725 Bayliss Ave., Mary Som-
rak, 996 E. 74 St., Martin Sve-
te Sr., 1062 Addison Rd., (ker 
Franceta pozna že od otroka 
sem), Joseph Vene, 15438 Cal-
cutta Ave., in pa Ančka iz Col-
linwooda. 

Vsem skupaj se v imenu od-
bora najtopleje zahvaljujemo. 
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Lojze Dobnikar - prva žrtev 
Izmed številnih narodnosti , ki tvor imo to na jveč jo de-

mokrac i j o na svetu, je bil s lovenski narod med prvimi, ki je 
žrtvoval svo jega sina za to demokrac i j o in za druge demo-
kraci je, ki so se danes dvignile proti fašizmu, ki je na bo j -
nem pohodu, da si podjarmi ves svet. 

Kot prva žrtev je bil mornar Lo jze Dobnikar , rojen v 
Jugoslavi j i , ki si je izbral po volji svojih staršev in pozneje , 
ko je dospel, po svoji lastni volji to deželo za svo jo novo 
d o m o v i n o . Prisegel je in svo jo prisego tudi držal do svo-
jega "mrzlega groba na Atlantiku, da bo branil svo jo adop-
tirano domov ino proti vsem in vsakemu, ki bi hotel ogro -
žati našo svobodo , svobodo velikega ameriškega naroda. 
Da, ameriškega naroda, kajti četudi tukaj kar mrgoli raz-
nih narodnih plemen, pa nismo zdaj več razne narodne sku-
pine, ampak smo samo Amerikanci . 

Lo jze Dobnikar je šel brez ugovora na sinji Atlantik, 
da bo tam branil dohod sovražnih sil do ameriškega obrežja, 
kot je to ukazal n jegov vrhovni povel jnik, Franklin Dela-
no Roosevel t , katefega si ni izbral svoj im vrhovnim povel j -
n ikom Lo jze Dobnikar , niti bojna mornarica, niti armada, 
ampak si ga je izbral in postavil za vodnika ameriški narod 
pri svobodnih volitvah. 

Predsednik Roosevel t smatra, da Zed . države ne mo-
rejo dihati, niti ne more jo biti več svobodne , ako bo prišel 
kak evropski Hitler in ukazal, da se ameriške ladje ne 
smejo prikazati na v i sokem morju . On sme pač pošiljati 
po vseh svetovnih vodah svoje podmornice in roparske lad-
je. N e m š k e ladje smejo pluti kjerkoli hoče jo in napadati, 
kar hoče jo , naj bo to v južnih morj ih , naj bo to v arktičnih 
vodah, toda nihče drug ne sme tje. Hitler sme pač pošilja-
ti svoje kače-klopotače tisoče milj daleč od Nemč i j e prav 
pred vrata Zed . držav, mi pa ne smemo imeti niti toliko pra-
vice, da bi smeli patruljirati celo prav pred svo j im lastnim 
dvoriščem. Z drugo b e s e d o : Hitler smatra svetovna mor-
ja za edino nemško lastnino. Kadar bi uspel v tem, bi stopil 
na naše obrež je in ga razglasil za nemško lastnino. 

Ali b o m o to dopust i l i ? Če bomo, potem njsmo vredni 
biti Amerikanci , ki-se ponašamo z na jveč jo bo jno mornari -
co na svetu in ki se ponašamo z javno izjavo, da h o č e m o ži-
veti z vsem svetom v miru, a tudi zahtevamo, da svet upo-
števa naše pravice do ž ivl jenja. 

Amer ika ne sme dopustiti, da bi se Hitler polastil Atlan-
tika. A k o dopust imo to, potem bo naša Amerika odrezana 
od ostalega sveta. Pa ne samo to, ampak bo potem kmalu 
dobila na vrat dva sovražnika : enega od Atlantika, druge-
ga od T ihega oceana. 

Ne, mi tega ne b o m o dopusti l i ! In prvi, ki so se posta-
vili v bran za obrambo našega obrežja, so bili mož je na ru-
šileu Kearny, v katerega je spustila nemška podmornica svo -
je želo — torpedo. Med temi prvimi branitelji naše nove do-
movine je bil tudi sin našega naroda, junak Lo jze Dobnikar . 
N jegov i kolegi bodo imeli v mislih n j egovo ime in imena 
drugih, ki so dali ž iv l jenje za domov ino , ko bodo zagledali 
prvo nemško b o j n o ladjo. 

Mi ameriški S lovenci imamo d v o j n o nalogo, kot jo ima-
jo vsi oni, ki so se izselili iz Evrope , ali ki so potomci evrop-
skih izsel jencev in ta dvo jna naloga je, da branimo svo jo 
adopt irano domovino , in da copr inesemo \*ee v svoji moči , 
da odrešimo tudi svo jo rojstno domovino . 

L o j z e Dobnikar je bil prvi, ki si je nadel to nalogo. S 
tem je proslavil ime s lovenskega naroda, ki rodi take junake. 
Slava n jegovemu spominu, slava njegovi materi, ki je rodila 
takega sina! 

/^TT T 

Da se ne po&abi. . . % 

BESEDA IZ NARODA 
Lausche-Kovačič ples in 

zabava 

Italijanska vlada je dovoli la ogromne vsote za« z idavo 
novih italijanskih šol v čistih slovanskih okraj ih, kjer pre-
bivalstvo prej ni mog lo dobiti dovo l jen ja za zgradbo slovan-
ske elementarne šole. Za te šole so morale obč ine preskrbe-
ti zemlj išče zastonj , s lovansko prebivalstvo pa je moralo 
preskrbeti potrebni gradbeni material in ga pripeljati na 
prostor zgradbe na svoje stroške. 

Ker je bila še vedno možnost , da se odporno s lovansko 
l judstvo otrese italijanskega vpliva, to se pravi mladina, ko 
bo z 14. letom prosta šole, je vlada poskrbela, da so bile tudi 
nadal jne šole poital i jančene. Skoro v vsaki vasi je vlada 
ustanovila n e k a k e ' k m e t i j s k e šole in slovanska mladina je 
bila obvezna obiskovati te šole od 14. do 18. leta. Razuml j i -
vo je, da je imela vlada pri tem glavni namen ta, da je d o g o -
tovila poital i jančevanje te s lovanske mladeži. Posebno 
važnost se je polagalo na učne tečaje za dekleta, ki so se, 
ali ki naj bi se učila gospodinjstva in o katerih je vlada mi-
slila, da se jih lažje asimilira k italijanščini in ' tako bodo nu-
dile več j o garanci jo za poital i jančenje slovanskih družin. 

Da se, pa prepreči vsaka najmanjša možnost izbegniti 
s lovanski mladini k l jub vsem tem odredbam vpl iva italijan-
skih šol, je pričela .vlada s takozvanimi "neklasi f ic iranimi 
šo lami" v oddal jenih krajih, kjer je imela mladina predaleč 
do rednih šol, ali k jer bi bilo premalo šolske mladeži za 
redno šole. V o d s t v o teh šol je bilo pover jeno družbi " U m a -
ni ta f ia" iz Milana. Ta družba je imela tudi nalogo obdrža-

Luštno je res na St. Clair ju, 
ker nam sole, dueti, kvarteti in 
seksteti poj o . . . V petek zve-
čer, 24. oktobra 1941, nam bo 
priredil zelo krasen večer De-
mokratičen klub 23. varde v 
Slovenskem narodnem domu na 
St. Clair Avenue. Naš klub, ki 
je sto procentno indorsiral sod-
nika Frank J. Laqscheta za žu-
pana mesta Cleveland in Ed-
ward Kovačič-a za zastopnika 
ali councilmana 23. varde se je 
zavzel, da bo priredil plesno ve-
selico in krasen program za ta 

.večer. 
Odbor se je potrudil in na-

prosil naše pevke in pevce, da 
nam pristopijo na pomoč. Na 
programu bodo nastopile naše 
popularne in vsem priljubljene 
pevke Josephine Lausche-Welf 
in Mary Udovič v duetu, kate-
re bo spremljal na klavir Dr, 
William J. Lausche. Nastopil 
bo Slovenski radio kvartet — 
Johnny Kovačič, Rudy Koporc, 
Eddie Seifert in Johnny Ster-
nisha, ki nam vsako nedeljo 
okrasujejo naš slovenski pro-
gram na radio. Dalje bodo na-
stopile Dorothy Zugel, Elsie 
I-Irastar, Mary Ivanšek, Nettie 
Gačnik, Dorothy J a len in Lil-
lian Koshel, katere spremlja na 
klavir Miss Eleanore Karling-
er. Ta sekstet je že tudi več-
krat nastopil na radio pod ime-
nom "Maidens of Melody." 

V soli bo nastopil naš bari-
tonist Mr. Louis Grdina; Miss 
Marion Kuhar,, sopran solo in 
Miss Carolyn Budan sopran so-
lo. Miss Budan je članica Glas-
bene matice in je v zadnji operi 
izvrstno izvršila svojp vlogo. 

Torej obeta se nam zelo bo-
gat program in da bo pa za 
plesaželjne tudi dovolj preskr-
bljeno nam pa jamčita Lou 
Trebar in Johnny Pecon ter 
njih orkestri. Vstopnina za ves 
program, ples in zabavo je le 
35 centov. 

Vabljeni so vsi prijatelji 
Lauscheta in Kovačiča, kakor 
tudi vsi prijatelji slovenske pe-
smi. Priznali mi boste, da je 
program v resnici bogat in ker 
je to edini ples v naselbin i v po-
čast kandidature Lauscheta in 
Kovačiča, se vas vabi, da se go-
tovo udeležite. Malo kedaj nam 
je dana prilika, da slišanio to-
liko pevcev in pevk, posebno 
pa duet Lausche-Welf in,Udo-
vič. Nikar ne zamudite tega 
programa, ker gotovo vam bo 
žal. 

Kar se tiče naši kandidatov 
se mi zdi da jih vsi dobro po-
znate in da kar bi napisal o 
njih, bi bilo le ponavljanje. 
Naš sodnik Frank J. Lausche 
jo med nami Slovenci dobro po-
znan in ker bo gotovo izvoljen 
za prihodnjega župana mesta 
Cleveland, bo to v čast. vsem 
nam Slovencem. Da bo pa g. 
Lausche potreboval kot župan 
dobre zastopnike v vardah, da 
bodo delali žnjim in mu poma-
gali, vam toplo priporočam iz-
volite Eddie Kovačiča kot za-
stopnika 23. varde. Mr. Kova-

čič je tudi nam dobro poznam 
in nam je služil kot zastopnik 
zadnje dve leti. 

Ne pozabite torej tega pro-
grama in plesa v petek zvečer, 
dne 24. oktobra v SND na St. 
Clairju. Na svidenje. 

John H. Gornik, Jr., 
Ward Leader 

Meseca oktobra se preselijo 
vse kulturne in druge aktivno-
sti v naše narodne domove. Se-
zono v Slovenski delavski dvo-
rani je otvoril Gospodinjski 
klub Slovenske delavske dvora-
ne na Prince Ave. 

Za to otvoritvijo pa se vrše 
prireditve v razne namene in 
seveda predvsem v korist praz-
nih blagajn in pa tudi v zaba-
vo starim-in mladim. 

V soboto, 25. oktobra, pa pri-
redi pevsko društvo "Cvet" ple-
sno veselico in med plesom pa 
bo podanih tudi nekaj pevskih 
točk. Prav prijazno vabimo ce-
njeno občinstvo, da se odzove v 
velikerii številu in poseti to 
"Cvetovo" prireditev. S tem 
nam boste pomagali, da nam bo 
še naprej mogoče gojiti našo 
lepo slovensko pesem.. 

Za plesaželjne bo igral Eddie 
Zabukovčev orkester. Torej, le 
odločite se in pridite v soboto v 
Slovensko delavsko dvorano na 
Prince Ave. 

Že sedaj pa se vas tudi že 
opozarja, da si rezervirate ne-
deljo, 2. novembra, za "Kanar-
čke," ki pridejo igro in koncert, 
nato pa ples za stare in mlade. 
Na svidenje, Juli^ 

_< o 
Pokojni Margaret Vičič v 

spomin 
Dne 10. oktobra tega leta je 

v imenu Gospodovem mirno za-
spala Margaret Vičič iz 8220 
Rosewood Ave. I imenu vse na-
še naselbine izražam skupno 
sožalje vlsem, ki so prizadeti 
radi izgube dobre in poštene 
slovenske matere, ki je bila 
nam vsem, posebno pa svojim 
otrokom, v ponos in dober 

! vzgled. »' 
Ce i)i hotel vse opisati, kal-

mi je znano o pokojni mami 
Vičič, bi moral popisati precej 
pol papirja. Malokomu je zna-
no njeno trpljenje, čeprav je 
bila močna kot kraški hrast, pa 
če ga vetrovi le preveč majejo, 

DEFEND THE 
HOME FRONT 

COMMUNITY FUND 
FOR 100 AGENCIES 

ga končno tudi omajejo in po-
drejo, da j im podleže. Ravno 
tako je tudi s človeškim življe-
njem. 

Kdo bi si bil mislil pred par 
leti, da ta ženska ne bo dolgo 
živela, ko pa je bila vedno tako 
lepo rdeča. Bila je skrbna ma-
ti svojim otrokom, kateri se iz-
šolali v raznih poklicih. Starej-
ši sin je zobozdravnik, ena 
hčerka je bolniška strežnica 
itd. Otroci, ki so dobro vzgoje-
ni tudi ne pozabijo, svojih star-
šev na stara leta in tako so za 
pokojno skrbeli tudi njeni ot-
roci, da rti trpela pomanjkanja. 

Vendar pa njeno življenje ni 
bilo z rožicami postlano, kajti 
precej je pretrpela ob bolniški 
postelji svojega moža in hčer-
ke. Toda svoje gorje ni obeša-
la na veliki zvon, ampak je Bo-
gu udana sama prenašala vse 
križe in težave, ker se je za-
vedala, da bo tudi zanjo napo-
čil dan odrešenja in plačila. 
Pokojna je bila verna katoli-
ška mati, ki je lahko za vzgled 
drugim materam. 

V največje veselje in zado-
ščenje pokojni bo gotovo to, če 
bodo tudi njeni otroci hodili po 
njenih stopinjah zglednega kr-
ščanskega življenja. Ohranite 
svoje pokojne starše v vednem 
spofninu in dobro vam bo na 
tem svetu. Zavedajte se, da je 
vse minljivo na tam svetu in 
nek stari izrek celo pravi: da 
je tudi cesarjem in kraljem be-
raška palica zapisana. Naj bo 
pokojni mami Margareti Vičič 
ohranjen blag spomin med vse-
mi, ki smo jo poznali in naj ji 
Bog da večni mir in pokoj. 

France s elev. hriba 

"Zvon" vas kliče 
V nedeljo, 26. oktobra prire-

di pevski zbor društva "Zvon" 
svoj redni jesenski koncert v 
Slovenskem narodnem domu 
na 80. cesti, pod vodstvom go-
spoda Ivan Zormana. Začetek 
ob pol osmih zvečer. Nastopil 
bo moški, ženski in mešan zbor, 
kakor tudi soli in dueti. 

Dragi rojaki in rojakinje, 
pridite na ta pevski koncert! 
Upam, da trud, ki ga imajo 
pavci, ne bo glas vpijočega v 
puščavi. Ce se pevci in pevke 
zanimajo za lepo slovensko pe-
sem in naš slovenski živel j tu 
v Ameriki, je upati, da se bo 
tudi cenjeno občinstvo zanima-
lo za tako lepe reči, kot so pev-
ski koncerti. 

Naj vam bo na kratko pove-
dano: slovenska pesem je va-
ša, pevci so vaši, torej ohranite 
kar je vašega — slovenskega 
naroda. S.P. 

vati učne tečaje v italijanščini za odrasle obojega spola, "ki 
niso imeli sreče, da bi se radovali italijanske šolske vzgo je . " 
Obisk teh natečajev je bil obvezen za vsakega brez izjeme. 

Na podlagi sporazuma je bilo to delo leta 1934 preosno-
vano na "Opera nazionale di assistenza all' Italia Redenta . " 
V šolskem letu 1935-36 je ta organizaci ja odprla nič manj 
kot 293 tečajev v najbol j oddaljenih krajih po Julijski Kra-
jini. 241 od teh tečajev je bilo namenjenih preskrbeti do-
datno izobrazbo za mladino obeh spolov, ki je že odrasla šol-
ski dobi, to je od 14 do 30 leta in enako tudi za starejše. V; 
resnici je imela pa ta vzgo ja namen uriti s lovansko prebi-
valstvo v znanju italijanščine tudi potem, ko je dalo šolam 
slovo ter ga obdržati še nadalje pod vp} ivom italijanskih uči-
teljev. Isti namen je imelo 17 tečajev v gospodinjstvu in 3 v 
kmeti jstvu. P o l e g teh je bilo 30 tečajev za nepismene in na-
pol nepismene. 

Znač i lno je, da se je vlada tako zanimala za nepismene 
ljudi v Julijski Krajini, ko vendar uradna statistika doka-
zuje, da je imela prav ta krajina v vsej Italiji sorazmero naj-
manj nepismenih ljudi. 

Obhajali so 35-letnico 
Newburgh, O. — Saj vam že 

zgornji naslov pove, kaj je bi-
lo. Sedaj se bodo pa l judje 
izpraševali, kje je to bilo itd. V 
tem našem Newburghu pa res 
ne mine teden brez kakšne po-
sebne islavnosti. Zunanji lju-
dje že pravijo, da smo si res 
vsi v žlahti tu gori pri sv. Lov-
rencu. Da tako je pri nas, vsi 
smo domači in vsi prijatelji.. 
"Ljubite se nied sabo . . .", tako 
nam je Kristus zapovedal. 

Najprej smo imeli slavnost v 
cerkvi ob priliki 40 urne pobož-
nosti in dali Bogu čast, ki je 
bil tri dni naš gost. Potem pa 
se izkaže tudi čast, komur čast. 
Torej slavnostni dan je bil tu-
di zadnjo soboto, 18. oktobra. 
To je bil dan, katerega si bo 
Vrčkova družina zapomnila še 
dolgo vrsto let. 

Ze dolgo se je nekaj šepeta-
lo in sicer samo na eno uho, to 
pa zato, da se ne bi preveč iz-
vedelo in da ne bi kdo te skriv-
nosti izdal in sicer, da bo Vrč-
kov zakonski fpar obhajal 36 
letnico zakonskega življenja. 
Tako je šel mimo teden, odkar 
sta sama vedela in mislila po 
svoje, da je nevarnost že mini-
la. Zato pa je bilo tem večje 
presenečenje zadnjo soboto, ko 

sta stopila v dvorano cerkvene-
ga avditorija in sta se tako Mr. 
in Mrs. Mike in Alojz i ja Vrček 
znašla sredi svojih številnih 
prijateljev, ki so jima veselo 
stiskali desnice in jima čestita-
li in želeli še mnogo let srečne-
ga zakonskega življenja. 

Prav lep in slavnosten večer 
je bil to, da jima bo ostal za 
vedno v trajnem spominu. V 
resnici sta bila lepo počaščena 
in to sta si tudi zaslužila. Po-
čaščena sem rekel, saj je bila 
vsa visoka inteligenca navzoča. 
Vsi trije domači gg. duhovniki. 
C. g. kanonik Oman je bil tudi 
stoloravnatel j , d a l j e kakor 
sem že prej rekel sta bila tudi 
čč. gg. Rev. Julius Slapšak in 
Rev. Alo jz i j Baznik. Pa tudi g. 
Ivan Zorman je bil z vsem svo-
jim pevskim zborom "Sloveni-
ja ," ki so nam nadvse lepo za-
peli tisto krasno "Ženin in ne-
vesta bodita pozdravljena" in 
še par drugih so zapeli slav-
ij encema na čast. Navzoči so 
bili tudi Louis Ferfolia s sopro-
go, odvetnik Frank Opaskar s 
soprogo in več domačih in bliž-
njih prijateljev. 

Tudi iz St. Clairja so prišli 
Vrčkovi prijatelji jima čestita-
ti g. Anton Grdina in Jože Gr-
dina s soprogo. Vsi navzoči so 
jima čestitali in jima želeli še 
mnogo srečnih in zdravih dni 
zakonskega življenja. Hvalež-
ne so se izkazale tudi žene Ku-
hinjskega kluba Slovenskega 
narodnega doma, ki so bile sko-
•o vse navzoče ter so se zahva-
ljevale Mrs. Vrček za ves njen 
trud in sodelovanje pri tem klu-
bu, katerega članica je tudi 
Mrs. Vrček od počefka, odkar 
je bil postavljen naš Slovenski 
narodni dom na 08. cesti. 

Mr. in Mrs. Vrček se po pra-
vici lahko imenuje stebra naše 
fare, saj ju poznam že polnih 
35 let in dobro vem, da sta bi-
la vedno delavna pri naših dru-
štvih, posebno pa sta mnogo 
pripomogla za naš S. N. Dom 
na 80. cesti in v tem, da je to 
kar je danes. Mr. Vrček več-
letni direktor doma, njegova 
soproga pa vedno skrbna in de-
lavna v kuhinji SND kot do-
bra kuharica, ki j o zelo upošte-
vajo tudi pri poročnih slavno-
-stih. 

Veliko dobrih del pa imata 
zapisanih tudi v nebeški knjigi, 
kajti pri cerkvi sv. Lovrenca je 
bil Mr. Vrček več let glavni od-
bornik, ki je veliko delal in tu-
di veliko finančno prispeval. 
Mrs. Vrček je pa tudi vedno 
skrbela, da so bili gostje na 
cerkvenih prireditvah in pikni-
kih vedno dovolj postreženi z 
iobrimi sendviči. Zato pa se ji-
na ne bo treba bati, kadar bo 
prišel čas, da stopita pred ne-
mški prestol. Sv. Peter ju. bo 
vprašal samo za naslov in knji-
ga dobrih del bo govorila za 
njiju, da sta si zaslužila pla-
nilo — nebeško kraljestvo. 

Mr. in Mrs. Vrčku vsi česti-
tamo ob tej priliki, ker sta si 
priznanje v resnici zaslužila in 
prav so povedali govorniki, ko 
so naštevali vajina dobra dela 
za našo naselbino. Prav nič ni-
so pretiravali. Vedno sta bila 
prijatelja s sosedi in prav tako 
v veseli družbi in vse to pa na-
;'od vidi in upošteva, zato pa se 
mi zdi prav, da taka stvar pri-
de tudi malo v javnost. 

Zato pa sprejmita tudi moje 
prisrčne pozdrave ob tej prili-
ki in vama želim, da bi vama 
dal ljubi Bog zdravja, da bi 
tako mogla uživati sad svojega 
truda v krogu svoje družine, da 
bi se še dolgo zdrava in zado-
voljna veselila svojih otrok in 
vnukov. Tudi vama, kot skoro 
vsakemu, ni bilo vse solnčnato 
in tudi precej težkih ur sta pre-
stala. Posebno, kadar bolezen 
razgraja v družini, ni nič kaj 
prijetno. "Križe pošilja vsake-
mu človeku Bog in srečen je sa-
mo tisti, ki jih more voljno pre-
našati. 

Vidva, kot prava katoliški 
mož in žena udana le v vol jo 
božjo, vse sta prestala in da-

nes sta srečna. Zato se 
jaz pridružujem g°v° ^ 
je rekel, da želi, da 
jini 50 letnici — z la t i.Pft 

zopet sešli vsi skupaj- . 
želim tudi jaz in vsa w1 

žina. Sprejmita. naJ™ 
zdrave in čestitke, j , 
naj blagoslovi vse 
bomo mogli še zanaPr ^ 
ti v večjo čast božjo . 
predek naše fare, kot , 
To vam želi vaš P^« ji 

Anton 

Prispevki zaLaii^i 
kampanjo 

V tej kampanji > 
pomop, katero vodi o , 
Ward Citizens Comj^j 
Elect Lausche U 0 ° r J 
kazala čuteča srca, ^ a 
ga manj, nekako ^ 
moči. Do sedaj . $ 
Sons imajo čast b̂ 1. J 
za najvišjega J 
tvrdka s pohištvo«1 , 
ni zavod sta prisp® 
dno svoto $200.00. 
je oglasil ^rugi n#v J 
to $100.00 Zavedno 'j 
društev spadajoči 
štev Slovenskega ^ 
doma so odločili, da 
ta, ki je prava slov6 ^ 
nina ni nobena s v? 8 ^ 
Možje in žene b ° d 

ni, da ste storili na1 :! 
den korak, korak 
vam! Mi*, in Mrs- * ^ 
Št. Clair Ave. sta Lis 
$5.00 ;*Mr. in Mrs- ^ 
kič sta prispevala ? ^ 
je dobro p o z n a j d J 
narodni delavec, še 

je agilen v 
Collin*0*'A 

Mrs. John Zalar s>? .j, 
$2.00; John je ^ " j S j 
France Prešeren ^ j u i j 
tu3i na narodnem_P f 
aktiven. John, ^ ^ 
tudi po domače J * , | 
prispeval $1.00. '^j! 
vateljem prav l^^dii 

Sporočiti imam. ^ 
bo vršila seja g 0 " 
ga odbora nocoj, 
8 uri zvečer v nava J 
rih. Kogar zani*1 dg t 
tega odbora naj 
jo in pomaga z ^ f 

je mogoče. Poz«1 
Joseph u 

* * y 
LAUSCHE FOfy 

COMMIT x 
Mr. in Mrs-

bowling alley Pr°p f 
E. 82 St., $5.00; 51 

frin, Beer Garden ^ 
Road, $5.00; Mr-• ^ 
ha, proprietor oi ^ ^ 
Korner, 7803 g / j 
ner, 7803 Aetna ^ 
Mr. Frank Lega"' ^ J 
Service Station- f 
Union Ave., $3'. 
Smrekar, Grocer 
fectionery, 3536 ' ^ h 
Mr. Frank Nov««* # 
er, 3538 E. 80 
Louis Perko, 
Meat Market, ^ 
$5.00; Mrs. M a i ' ^ t j 
ware and 
$5.00; Mrs. 
Confectionery b\o3efy } 

St., $5.00; Mr- J je* I 
Delicatessen iU' ^vf'J 
8018 Mansfield ^ 
Mr. Louis 
Inn Beer and ^ / J 
93 St., $5.00; M ^ m 
Var, Groceries <*. PtV] 
ket, 3769 E. 9 3 

Frank Lisjak, y-A 
10401 Reno ^ . ^ š 
Louis Trattar, » F.i< 
10902 Revere A , 
Frank Kuznik> ^ ffi-.' i 
3525 E. 81 
us Slapsak, ^ 
Lawrence C f t f f A 
St., $10.00; Mr- / j 
nik, Restaur«* 
4002 Jennings * p."1 (I 
Vincent 
St. Clair Ave-, ^ / . j 
Funeral Home ^ J 
lia), .9116 U n i ; 

•k 



DEFEND THE 
HOME FRONT 
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S A T A N i n i s k a r i o t Crila mačica 

i Ozka, temna ulica te privede 
| mimo kinomatografa. Na vega-
e stem asfaltu odskakuje povsem 
0 nov avto. Pod vzmetmi škrtajo 
1 kolesa. Motor nalahno brni. Te-
a dajci pa — ko vozi avto tik 

pločnika — se zasliši glas, 
glas, ki ječi in prosi. To ni pri-
hajalo od avta, ki je neslišno 

j zdrčal mimo. Niti stare, nena-
s mazane vzmeti ne cvilijo tako. 

K i n omatografska predstava 
je končana. Zunanje l u č i 

; vzplamtijo in kot bi trenil, se 
( zažene j o l judje na cesto. 

Eden, dva, trije parčki gre-
do mimo. Tedaj se obrne dekle 

. in vzklikne: 
"Jo j , kako je ljubka — glej, 

mačico ! " 
In čim jo hoče pobožati, se ji 

i roka strahoma odmakne. 
"Uboga stvarca!" 
In odhiti s svojim fantom in 

skuša pozabiti, kar je videla. 
Isti prizor se še nekajkrat 

ponavlja. Potem se poslednji 
gledalci iz kina še ozirajo v to 
smer, cestno križišče se izpraz-
ni, luči ugasnejo. Nič več se ne I 
zgane. 

Pač ! 
Majhna senca se odraža od 

temine. Tu brez dvoma nekaj 
leži, kar se giblje, kar še živi!. 

Brž! Nekaj skokov in . . .j 
resnično, tu leži majhna, ko-^ 
maj tri mesece stara, črna ma-
čica v obcestnem jarku. Zaradi 
prihajajočih korakov ostane; 
spet pri miru, vsa negibna, le j 
njene male oči se leskečejo v! 
temi, vendar ne da glaSu od se-
be. 

"]\£uc, muc, mucika . . . , ka-
ko pa si sem prišla?" 

Previdno jo primem za zatil-
nik. Res, vsa je črna, niti ene 
bele lise ni videti, od lepih, ko-
ničastih uhljev pa do repa. Le 
njene oči se svetijo. 

"Muc, mucika . . ." 
Spet jo dam na tla. Ona pa 

ostane na istem' mestu in se ne 
zgane. Tu pa nekaj ne bo 
prav! Ob svitu bližnje svetilke 

PREPARE YOUR 

Heating System 
N O W ! 

New Furnaces for Coal, Gas, 
Oil, Hot water or Steam 

Resetting $12.00 
Cleaning $4.00 

Air Conditioning, Tinning 
and Roofing 

Carpenter work, Complete 
Remodelling 

EASY MONTHLY 
PAYMENTS 

MASON 
H E A T I N G C O . 
1193 ADDISON RD. 

ENdicott 0487 

Po nemškem Izvirnika K. May« 

no skrivališč, kjer mačice mir-
no ležijo in ni nobenih avtov, ki 
bi jih mogli povoziti. 

Jaz sem ji neskončno hvale-
žen; dala mi je spet spoznati, 
kaj tiči zadaj za štiri — in pet 
mestnimi številkami mrtvih. . . . 

Življenje . . . 
(E. Czegledy.) 
o 

Tudi polž je močan* 
Polžem v splošnem ne prizna-

vamo posebne moči. Eden izmed 
polžev pa more s samim jezikom 
drobiti trde školjke. Najprvo 
obdela take trdo lupino s slino, 
ki vsebuje kislino, potem pa na-
stavi nanjo jezik kakor pilo in 
drgne z njim toliko časa sem in 
tja, da školjko prepili. Jezik te-
ga polža je za tako delo posebno 
primeren, ker je na njegovi po-
vršini nešteto majhnih kitinovih 
zobčkov. FR. MIHčIč CAFE 

7114 St. Clair Ave. 
ENdicott 9359 

6%. pivo, vino, žganje in dober prigr) 
zek. Se priporočamo za obisk. 
Odprto do 2:30 zjutraj 

East 61st St. Garage 
PRANK RICH, lastnik 

1109 E. 61st St. 
HEenderson 9231 

Se priporoča za popravila In bar-
vanje vašega avtomobila. Delo točno 
in dobro. 

V normalnih časih je štel 
London, 8,000,000 prebivalcev, 
odkaterih je bilo samo 63,767 
Ircev in 54,673 Škotov. 

,znanstvu . . . in sva se igrala 
dalje. 

Zunaj je hrumel vsakdanji 
pocestni trušč o 100,000 ujetni-
kih, 500 kilogramskih bombah, 
o milijonskih izgubah; proda-
jalci časopisov so švigali mimo 
okna ko strmoglavski letalci in 
izkričani naslovi so vplivali ka-
kor izstrelki v najino domačo 
idilo. 

Tedajci sem se spomnil, da 
moram izvojevati še hudo bit-
ko s svojo gospodinjo. Njeno 

j geslo je namreč bilo: "Nobene-
ga obiska — nobenih živali." 

"No, še tega je bilo treba," 
je rekla. 

"Hoditi ne more nič . . ." 
"Ka j me briga Žival mora 

ven —.pa še danes!" 
"Tak vsaj poglejte j o ! " 
"Nima pomena." 
"Lepo prosim . . ." 
"Ne, ne — nočem pa nočem 
i " 

Pa se je že približala iz rado-
vednosti, odprtih ust, da bi mo-
gla kar nadaljevati z besedno 
ploho. 

Odprla je vrata, stopila ko-
rak dalje in že je pritekla—ka-
kor je pač mogla — moja igra-
časta mačica k njej , oklenila 
se je njenih čevljev, dajala je 
zaušnice trakovom na njih in 
nedolžno ji je zrla v obraz in 
držala glavico postrani. 

In tedajci se je prvikrat pla-
ho odzvalo: 

"Mijav." 
Gospodinja je pogledala — 

in je videla vse. Mahoma si je 
z rokami pokrila obraz in vla-
žne oči in je stekla iz sobe. 

"Jo j , uboga živalca!" 

MALI OGLASI 
Hiše napdoraj 

Zelo fino zidana hiša za 1 
družino, 6 sob, izgotovljen pod-
strešek, garaža, povsod veterni-
ce. Ob St. Clair-Collinwood uli-
čni železnici. Cena samo $4,400. 
Nekaj malega takoj. Se mora 
prodati, ker je lastnik iz mesta. 

Hiša za 1 družino, garaža za 
2 avta, v jako dobrem stanju, 
velik lot, v bližini cerkve Mari-
je Vnebovzete. Cena $4,200. 

Za podrobnosti vprašajte 
B. J. Hribar 

954 E. 144. St. 
GLenville 2500 (250) 

Kraška kamnoseška obrt 
1S425 Waterloo Rd. 

KEnmore 2237-M 
EDINA SLOVENSKA IZDELOVAL-
NICA NAGROBNIH 8POMENIKOV 

RENU AUTO BODY CO. 
878 East 152nd St. 

Popravimo vaš avto in prebarvamo, 
da bo kot nov. 

Popravljamo body in fenderje. 
Welding! 

J. POZNIK — M. ŽELODEC 
GLenville 3830. 

GAIETY BAR INN 
16701 WATERLOO RD. 

Še nekaj dni sva bila skupaj. 
Vsak dan sva si izmislila nove 
igre. 

Črna mačica se je zmeraj 
bolj pogostokrat skrila, sredi 
igre se je ustavila in oči so ji 
osteklenele. To se je skoraj 
vsako uro »ponovilo, dokler je 
nekega dne ni bilo več iz nje-
nega skrivališča. 

Zdaj je tam, kjer je vse pol-

Zupan Sims je obljubil povr-
niti denar iz sklada za kanali-
zacijo v maju, 1940. Toda ni 
držal svoje besede, ni bil mož 
beseda napram vam, niti na-
pram meni. 

Ceo. Hamilton 
802 Marshall Bldg. 

Soba se odda 
Lepo opremljena soba za po-

štenega moškega ali žensko se 
odda. Vprašajte na 1235 Addi-
son Rd. (250) 

Zimska jabolka naprodaj 
Jako okusna. Oglasite se za-

nje pri 
Valentin Mavko 
North Dayton Rd. 

Madison, O. 
Route 84 (249) 

3 sobe v najem 
• Oddajo se v najem 3 sobe na 

1037 E. 61 St. Vprašajte pri 
lastnici Mary Jene, 1381 E. 47! 
St. 

23'.° CAMPAIGN 
FOB 100 AGENCIES 

Opoldansko kosilo 20 centov. Vsak pa-
tek ribja pečenka 20 centov. V seboto 
kokošja pečenka. Vsak petek in soboto 
godba in ples. 

Izbira finega žganja, piva in .vina. 
K obilnemu posetu vabita 

JOHN T R Č S K i n FRANCES DOLINAR 
lastnika. 

Bieks skrivnost J'e 

i taUre' Ustnik jo šepeta 
hjeinUr°vter ga pri tem 
!ilt«0rt 'K 0 n ' ' S e V e 116 
!petan sure> navajen je le 
s/ Je m božanje, ki ga 
iojji evTl° ponavlja. 
^jj86111' da so tudi šej-

,n a v a jene na tako 
jjj' 111 Poskusil. 

l5EjaSem med dva najbliž-
ja J U b o ž a l Po grivi ter 
P k V U r o f a t h o - Konja 
C ^ M u d i tretji, stri-
I 81> vznemirili pa se 

K6In Vse tri> v ,po1 uri 
^e vode in živil 

L 0V&1 vsaj z a en dan. 

K°,taboru-
Je. stopil iz 

I J T ^ n e g a šotora be-
k j da l Proti vzhodu, 
Jk *oke in zaklical: 
Kty.la 'Uah — ! Vstani-
I ja^-isf irar — rume-
L z a s i j a l a ! " 
R g] 0i!ivel, zaspanci so 
l% 1 ;V e - Niti trenutka 
f * zamuditi. 
r'DbU P l o t i n skočil v 
is r ^ j e sta bila tudi 
U ^ i i h . Pognali 
Sstis ko okamene-

genili, ki smo 
eli-

C , ! 1?eka i sekund jih 
V k U p l ° s t za vrat, Za-

f PiLaj s e Je zgodilo, in 
M 3e peklenski krik in 
pike f a S e b ° j v s e m o _ 

rk n i ' a h u ' J e Z s ' r a z o " 
K i ^ e l o s t i , ki jih 
h p »udi bogati arab-

S*nT?lu 80 *lasovi 

Njj j ' ko puščice so 
[ biižn n a s odnašali iz 
* * beduinov. Na 

N w U s « io pohiteli 
S "a r p o b ° č j u wadija, 
4 k0ll1- a v n ° puščavo in 
Nov^v §e hujši dir, da 
S. e kolik^j- mogoče m • 

negjj Jezdil pristnega 
l'5 in̂ j Hrabskega dirka-
[ r%,° J l h je, ki bi bili 
k^m __ n i t i 8 l u t i 

L drvi tak svo-
I v a i l ° n č n € Puščavske 
H n d 'rkač. In ]1ri 
V se( i laghci sediš tako 
% u ' d a bi se brez 

" ^ P o p i s i u . 
bil v / e l obraz, njemu, 

aJen prvovrstnih 
V J j e sk l i ca l , "ali 

^ Hatatitlo?" 

J* v w t i t l a sta bila in-
W i n n e t o u 

'Si i l n podaril Ha-
S 4 T i ] sem ka-
i>it(l * njemu na ame-
% *»ibol jša konja 

i f X ' J a h m savannah. 
L Je Winnetou.za-
F' ' t' 
NlVtlov in sto I lči jev 

vuCtakega konja! 
i S k(| ' t o u sam ne jez-

J a v večnih lo-

i tr Vl1 

" K i m a so šinile 

i S ? ? dirjali z vet-
t b ^ c i h 6 f 1 b i l ° s l e d u 

k i ^ i a l i 0 P ° t u n a 

[(:,'; Hes Se koži naših 
R A K l l a j b o l j š e konje 
limiti s p°Jezdili smo v 
f N i ° m ° r a i i Z n j i -

I Ul,e 
e 3e ozrl Win-

[ 
PW, ' Zasledujejo 

s i l n o n a S l 0 

tt, S t a nas zašle-
Podili po rav-

READV TO WEAR 

Topcoats and Overcoats 
Durable Fabrics 1 8 - 9 5 
Wide Choice and 
of correct styles 22.50 
Flus distinction that only Brazis Bros, 

can give you. 

MADE TO ORDER 
SUITS, TOPCOATS 22 -50 

OVERCOATS 2 7 . 5 0 

Brazis Bros. Clothes 
6905 SUPERIOR AVE. 
6122 ST. CLAIR AVE. 

15602 WATERLOO ItD. 

Stanovanje se odda 
Odda se stanovanje, obstoje-

če iz 5 sob; odda se odrasli dru-
žini. Vprašajte na 1323 Russel 
Road. (249) 

Delo dobi 
Starejša ženska dobi delo za 

čiščenje hiše enkrat na teden, v 
petek ali soboto. Bokličite med 
6 in 9 zvečer KEnmore 1121-J. 

(250) 

Jako lepa prilika 
Naprodaj je trgovina, kjer se 

predaja grocerijo, zelenjavo in 
sveže meso. Jako dober promet, 
n i z k a najemnina. Ker mora 
lastnik prodati takoj, je pri-
pravljen žrtvovati. Vprašajte 
pri Karl's Food Market, 1403 E. 
55. -St. ENdicott 8002. (250) 

Lepa prilika 
Naprodaj je hiša za 2 druži-

ni, velik lot, 2 garaži; 4 sobe 
zgorej in 4 spodej ; nahaja sc 
na E. 145. cesti in Westropp 
Ave. Cena $6,700. 

Hiša za'2 družini na 155. St. 
in Holmes Ave., zraven sloven-
ske cerkve, ,4 sobe zgorej in 4 
spodej, 1 garaža. Cena $5,700. 

Hiša za 1 družino 7 sob, 3 ga-
raže, na E. 43. cesti, blizu Su-
perior Ave. Cena $3,200. 

Mihaijevich Bros. Co. 
6424 St. Clair Ave. 

(Oct. 16, 18, 21, 24) 

Komaj sta vojvoda in njegova soproga stopila na svoj ranč v High River, Alberta, 
Kanada, že so •prišli Indijanci prosjačit denar rekoč, da ga potrebujejo za čaj in moko. 
F oi cčevalci pravijo, da jim je vojvoda dal "kvečler." 

N<i bilo moško! 
Na seji mestne zbornice v 

pondeljek večer je župan Sims 
stokal kot stara bolna ženska, 
toda noče povrniti denarja iz 
sklada za kanalizacijo. Moi*ali 
ga bomo poklicati pred sodnijo. 

• Geo. Hamilton 
862 Marshall Bldg. 

Delo dobi 
Prileten moški, Slovenec ali 

Hrvat, clobi lahko delo ^a čišče-
nje gostilniških prostorov. Za-
čne lahko takoj. Plača po do-
govoru. Naslov izve v upravi 
tega lista. (249) 

Izredna prilika 
Proda se moderna hiša za 2 

družini Je v dobrem stanju in 
se nahaja na Corsica Ave., bli-
zu Euclid Beach parka. Cena 
je $7,200. 

Druga moderna hiša, tudi za 
2 družini in se nahaja blizu 
Lake Shore Blvd. Se proda za 
$6,500. 

Matt Petrovieh, 
253 E. 151. St. 

KEnmore 2641-J. 
(Oct. 21, 23) 

2 Eden zasledovalcev nam je 
i prihajal vse bliže, menda je do 
i skrajnosti podil konja. Najbrž 
; je bil šejh. Računal sem, da 
; nas bo v pol ure dohitel. Na ob-
. zorju se je prikazal tretji jez-

dec. 
Nismo se jih bali. Tudi mi 

smo bili trije in vsak izmed nas 
bi bil z veseljem vzel na sebe 
deset in še več zasledovalcev, 
razkropljenih po ravnini. Niti 

J obrnili se nismo več za njimi, 
bi si bili nazadnje še domišlje-
vali, da se jih bojimo. 

Pol ure je minilo, ko smo ču-
li za seboj kričanje. Obstali 
smo in se obrnili. 

Res je bil šejh. Vzravnan v 
stremenih je v skoku prihajal, 
vihtel dolgo arabsko puško na 
kres in vpil: 

"O vi roparji — ! O vi tato-
v i — ! O vi s l e p a r j i — ! O moje 
kobile — moje kobile — ! " 

Tako blizu nam je bil, da bi 
ga dosegla že tudi repetirka. 
Dvignil sem jo k licu. 

Se je le zbal. Zadržal je ko-
nja, krenil v stran, obstal in 
se kregal: 

"Najbol jše konje ste mi 
ukradli — ! Moje kobile, ki so 
mi dražje ko življenje — ! Na-
zaj jih da j te ! " 

"Pridi si po n j e ! " sem mu 
•odgovoril. "Pa poglej prej v ' 
cev moje čarobne puške, ki si 
sam pravil o njej , da ima ti- ; 

soč krogel! Bomo videli, ali so 1 

ti kobile res dražje ko življe-
n j e ! " 

Seveda ni prišel po konje. Pa 
besno je hrul. 
# "Zakaj ste mi jih ukradli — ? 
Ali so vaši imenitni gospodje 
konjski tatovi?" 

"Niso. Ampak pri nas tudi 1 

ni takih šejhov, ki bi kršili go- 1 

stoljubje in kradli gostom ka-
mele." 

"Dam vam jih nazaj! Vrnite ( 

se pa si jih vzemite!" 
"Lažnik si, ne verjamem t i ! " 1 

"Prokleta bodi tvoja brada!" 
se je hudoval. "Vrni mi konje! 
Ali jih boš?" 

" N e ! " 
"Ne — ? Pa pojdi k šejtanu! 

Tvoja zadnja ura je odbila!" 
Dvignil je puško. 
Koj sem spet pomeril in gro-

zil : 
"Dol s puško! Če ne, dobiš 

kroglo v g lavo! " 
Ubogal je. 

"Sa j vendar uvidiš, da mojih 
dragocenih kobil ne moreš in 
ne smeš obdržati — ! " 

"Prav nič ne uvidim, da bi ti 
jih moral vrniti. Nasprotno! 
Obdržal jih bom, potrebujemo 
jih. Po tvoji krivdi smo zamu-
dili dvajset ur, popraviti mo-
ramo zamudo in dohiteti ubež-
nika. In le s tvojimi izvrstnimi 
dirkači ju bomo došli. 

Domišljeval si si, da nas boš 
držal in da nam bodeta lopova 
ušla. Ne zamerimo ti tvoje ne-
umne domišljavosti, sokol se ne 
zmeni za muho, ki mti sede na 
peroti. Največji bedak si, kar 
smo jih kedaj srečali, sto takih, 
kakor si ti, je premalo za ene-
ga samega pogumnega džaura, 
kakor nas imenuješ. 

Prosti smo. In da bomo 
kmalu spet prosti, smo vedeli 
že tistikrat, ko si narekoval 
svoje domišljavo pismo."Sporo-
čil sem gospodu vojnih trum, 
naj se nikar ne vznemirja radi 
nas, sami da si bomo pomaga-
li." 

Ves osupel se je jezi l : 
"Tako si mu pisal — ? In ne 

tega, kar sem ti narekoval?" 
"Tudi tisto- sem pisal, pa le 

zato, da s§ bo gospod vojnih 
trum smejal vašim bedastim 
zahtevam." 

"In sela se ne povrneta?" 
"Ne. Pač pa bo v najkraj-

šem času prišel gospod vojnih 
trum sam, da iztirja krvno ce-
no in da te kaznuje za tvojo hu-
dobijo." 

(Dalje prihodnjič.) 

Hitler vedno poroča o velikanskem številu ruskih vojakov, ki so padli v nemško ujet-
ništvo, a in'i tem pa vselej pozabi povedati, da tudi Rusj polove prec.ej lepo število Nem-
cev. Gornja slika nam kaže četo nemških vojakov na jx>i: v rusko ujetništvo. Po ruskem 
poročilu so Nemci zgubili na ruski fronti najmanj 3,000,000 mož. 

si jo slednjič ogledam. Zadnji 
dve nogi ji je povozilo. 

V svoji sobi se zazrem vanjo. 
Res je lepa in ljubka, kot so 

, vse mačke njene starosti. Samo 
: njen pogled mi govori. Neizre-
j čeno trpljenje majhne, ljubke 
j mačice, ki je nemara prvikrat v 
! življenju stekla ponoči čez ce-
! sto. Srčece ji utripa in udarja 
in ji skoVaj razporje tanki, ža-
metasti "kožuh. 

Previdno jo položim na pre-
progo in ji hočem za prenqčišče 
pripraviti kotiček, kjer bi se j 
mogla skolačkati in pozabiti. 

Tedajci se ozrem tjakaj, ka-
mor sem jo bil pravkar dal. Iz-
ginila je. V najbol j oddalje-
nem kotu sobe j o nato najdem 
pod omaro. Tu leži in je čisto 
majcena, kakor da j e je sram, 
ker je povožena. Le kako se je 
mogla privleči do t jaka j? 

Drug dan se je uganka raz-
rešila. Takp urno in korajžno, 
kakor ji človek ne bi mogel pri-
soditi, se giblje mala stvarca 
po sprednjih šapah. 

Kmalu je bilo vse pozablje-
no; dobro ji je dišalo mleko s 
smetano, in kakor nora se je 
igrala, dokler ni prišel zdrav-
nik z živinozdravniške visoke 
šole. Ni ostal dolgo; zamahnil 
je z roko, skomignil z ramami : 

in je odšel. Ko je odšel iz sobe, 
sva imela midva — mucika in 
jaz — jako ničvredno mnenje o 
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ja je drhtela že vse zadnje dni 
ko je nanj mislila. Spet bo sa-
ma, spet bo živela samo v pri-
čakovanju novih dni. • 

Da, komaj polovico svojega 
roka j e šele odslužila. Devet 
mesecev bo še trajala ta muka. 

Dan odhoda je prišel. Mari-

MIRKO BRODNIK: 

Ljubezen ne umre 1883 1941\ 
NAZNANILO IN ZAHVALA Kadar niste v službi 

. . . počivajte in se V bridki žalosti globoko potrti naznaM4^ I 
vsem sorodnikom, prijateljem in znancem P . j 
lostno vest, da je nemila smrt zahtevala živU I 
in smo izgubili preljubljenega in nikdar P°za J 
nega soproga in očeta 

H H j o h n s t i h 
Previden s svetimi zakramenti je dne 21. septembra, 1941, v starosti 58 j 

dolgi, bolezni izdihnil svojo blago dušo in v Bogu zaspal. Doma je bil iz vaS1 

sta pri Dobrem polju. 
Po opravljeni sveti maši zadušnici v cerkvi sv. Vida smo ga dne 24. seP | 

bra, 1941 položili k večnemu počitku na Calvary pokopališče. 
V globoki hvaležnosti se želimo prisrčno lepo zahvaliti Rev. Max Sodji za J 

deljene svete zakramente. Enako tudi prisrčna hvala Rev. Andrew Andre j J 
spremstvo iz pogrebne kapele v cerkev in na pokopališče in za opravljene cen<v I 
pogrebne obrede. 

• te'1 

Najlepšo zahvalo želimo izreči vsem, ki so ga obiskovali v njegovi boleZ11^ 
vsem, ki so nam bili v tolažbo in pomoč na en način ali drugi v teh najbolj za » j 
ni h in težkih dnevih. Ravno tako tudi lepa hvala vsem, ki so ga prišli P „jj; 
vsem, ki so culi in molili ob krsti pokojnega ter vsem, ki so se udeležili svete " 
in ga, spremili do groba. 

Posebno lepo zahvalo želimo izreči Mr. Joseph Stih iz Gowanda, N. J 
Louis Vicic iz Chicago, 111., ki so prišli sem in se udeležili pogreba. 

Globoko hvaležni se želimo prisrčno zahvaliti vsem, ki so okrasili * ^ 
krasnimi venci v blag spomin pokojnemu in sicer: Mr. in Mrs. Joseph Stic|,",jr> 

in Mrs. Frank Strnad, družina Vincent Strnad, Mrs. Josephine Strnad in dr" j 
Mr. in Mrs. Louis Strnad družina, Mr. in Mrs. John Kovačič, Mr. Vincent S v; 
in družina, Steve and Francis Sčipcich, Mrs. Lisjak in hči Mary, Mrs. Je || 
Strnad in družina, M r̂. in Mrs. Vincent Iannarelli, Mr."in Mrs. Frank M®1"11 p. 
družina, Mrs. Hočevar družina, Lake Ct., Mr. in Mrs. Frank Pegov družma' r, 
stiva družina, Mr. in Mrs. John Stromsky in družina, Mr. in Mrs. Joe K8 J i 
The Maccabee Cleveland Red Jackets, Misses Lydia and Mae, East Ohio GaSpjCli' 
fare, društvo Glas Clevelandskih delavcev, št. 9 SDZ, Boys and Girls of the jj 
man Family Coat Shop No. 3, Richman Brothers Co. Employees, iskrena 
Monarch Mill Employees za skupen krasni venec in sicer: Mildred Lekoten-
trude Kmet, John Bataka, Rodoy Rotabarger, Sue Graff, Jean Steinbruner^y 
tha Shumacher, Mary Brusso, Miss Magdalene, Nick Easley, Anna Badin°> 
Gurr, Carmen Funk; za krasen skupni venec iskrena hyala sledečim sosed ^ 
pri jatel jem: Mr. in Mrs. Joseph Brodnik, Mr. in Mrs. Jakob Stramskiy, 
ronica Kovalek, Mrs. Frances Ucakar, Mr. in Mrs. Schallesner, Mr. Paul Df £ 
Mrs, Jennie Dalman, Mr. in Mrs. Josephine Mivsek, Mrs. Bole, Mr. in 
Mainar, Mr. in Mrs. Frank Hočevar, Mr. in Mrs. Elek Stramski, družina M1 ^ 
Vuk, Mr. L. Sntonssak, Mrs. Gal Gonda, Mr. in Mrs. Frank Skrab, Mr. j n d ; f 
Ferdinand Starin, kakor tudi nabiralca' Mr. Joe Brodnik, za njegov tr» 
krasen skupni venec sledečim fantom iz Lake Ct. ; Ciro, Iggy V., Joe V-, j / 
Ed Strom, John, Mike' V., Perko, Hank P., Walt. Pa., Edda, John, Mike B-. y 
P., Tony V. in nabiralcu Tony Vuk za njegov trud, Silhuettes Club: Miss ^ 
Jenco, Miss Jean Dobie, Miss Mae Fuderich, Miss Olga Dobie, Miss Helen 

a 

Prisrčno zahvalo naj sprejmejo vsi oni, ki so darovali za svete maše j / 
pokoj blage duše sicer: Mr. in Mrs. Frank Strnad, Mr. in Mrs. Vincent * ^ 
Mrs. Josephine Sternad, Mrs. Mary Boltezar, Mr. in Mrs. Anthony Strna j^. 
Mary Lesiak Sr., Mr. in Mrs.-John Hočevar, Mr. in Mrs. Ted Leslie, Mr. in $ 
E. Zelazny, Mr. in Mrs. Rose Skrab, Mrs. Mary Bradač, Mrs. Jennie Mlak^jfi. 
narch Mills Employees, Mr. in Mrs. Edward Pengov, Mr. jn Mrs. Jo|e ^ 
Miss Mary Hočevar, Mr. in Mrs. Frank Bojc , Mr. ,in Mrs. John Lesiak) 
Mrs. Frank Smole, Mr. in Mrs. Joseph Mlakar, Mrs. Mollie Strnad, ^ 
Suhadolnik, Mr. in Mrs. Kesšler, Mrs. Marie Grable, Mrs. Eve Nosse, Mr. & ^ 
Hočevar, Ann in Kay Korelic, Mrs. Kalister, Mr. in Mrs. Stars, Friends p 
Lake Court, Mr. in Mrs. Joseph Zallnick, Mr. in Mrs. John Svete, Mr. in '«!>' 
pancic, Mr, in Mrs. John Bukovnik, Mr. Joe Mrhar Jr., Mr. Vuk, Mr. in 
nich, Mr. F. Perko, Mrs. Pauline Stamp fel, Mr. in Mrs. Vidmar, Mrs. s i" 
bic, Friends from E. 61st St., Mrs. C. Kmet, Mrs. John Rogelj , Mr. in 
seph Perpar, The Virden Employees, Mrs. Louise Kovac, Mrs. Jos. Brod'11 

in Mrs. Frank Hočevar, Mrs. Zadnik, Mrs. Hočevar, V. J. Kmet, Mrs. jfl 
sak, Mr. in Mrs. Suhadolnik, Mr. in Mrs. Starin, Mr. in Mrs. Strazisar, 
Mrs. J. Traina, dr. in Mrs. Matthew Bel j an, Mr. in Mrs. Frank Gabriel 
ca, Mrs. Agnes Gredence, Mr.'in Mrs. Joe Kovalik, Mr. in Mrs. Prmish* 
Miss Doljack, Mrs. C. David, Mr. in Mrs. Brodnik. • ^ 

Iskrena zahvala tudi sledečim, ki so darovali v gotovini : Mrs. Jf*® F 
Krecic, Mrs. Helen Petkovsek, Mr. in Mrs. Joseph in Jo Traina, Mr. in ™ jjf; 

seph Somrak, Mrs. Mary Hočevar, Mrs. Skul, Mr. in Mrs. Michael K ^ 
Speh, Mrs. Frances Milavec, kakor tudi nabiralki Mrs. Josephine Somrak z 

trud. / 
Nadalje naj velja naša iskrena zahvala 'vsem, ki so dali svoje J0* 

brezplačno na razpolago ob priliki pogreba in sicer: Mr. Mike yuk, r ; r 
Kamber, Mr. Wilbur Helm, Mr. Iggie Ucakar, Mr. Steve Lesiak, Mr. Ma tJ/j, / ! 

ljan, Mr. Matthew Oberstar, Mr. in Mrs. Stanley Snyder, V. J. Kmet, Mr-
Strnad, Mr. Bill Gabriel, Mr. Ed Hočevar. 

Enako se tudi želimo prisrčno zahvaliti članom društva Glas c l e v e l f^K) ? 

delavcev, št. 9 SDZ za lepo udeležbo pri pogrebu, posebno pa nosilcem ^ f ^ , 
ga spremili na njegovi zadnji zemeljski poti in položili k večnemu P0^1 j.jjX 

Iskrena hvala pogrebnemu' zavodu Zakrajsek Funeral Home za vso P 
postrežbo in za lepo urejeno in izvrstno vodstvo pogreba. ja 

Slučajno, če se je kakšno ime pomotoma izpustilo, prosimo oprošce 

se jim ravno tako najprisrčneje zahvaljujemo. , sv0'' 
Preljubi jeni in nikdar pozabljeni soprog in oče, ločiti si se moral 0 ^jii' 

dragih, ker Bog Te je odpoklical in dokončalo se je Tvoje trpljenje. | 
potrti nad Tvojo bridko izgubo poši l jamo molitve k Bogu, da Ti sedaj P° <# 
ni mir v zasluženem počitku in naj Ti bo. sedaj dober in pravičen plačnik ^ t1 

nam boš vedno v sladkem spominu ter večna luč naj Ti sveti in lahka n a J 

ameriška zemlja. 

OBRNITE K 

OKREPČILU 

Ledene-mrzla Cocnl-Cola! Samo pija-
ča—pa kakšna pijača! Milijonkrat na 
dan imajo ljudje vsega cveta izkušnje o 
finem okusu in okre'pcilu, ki ga' nudi. 
Torej kadar počivate čez dan,, naj bo 
to pavza, ki osveži z ledeno-mrzlo 
Coca-Cola. 5 c 

CLEVELAND COCA-COLA BOTTLING CO, 
PRospect 0333 . 

J o s . Z e l e i n S i n o v i 
P O G R E B N I Z A V O D 

Avtomobili in bolnlSki voz redno m ob vsaki uri na razpolago. 
Mi smo vedno pripravljeni, z najboljSo postrežbo 

6502 ST. CLAIR AVENUE Tel.: ENdlcott 0583 
C O L L I N W O O D S K I U R A D : 

452 E. 152D STREET Tel.: KEnmore 3118 

S o h i o n u d i 
NAJVEČJO VREDNOST V 
GAZOLINU in OLJU v LETU 

gSSssw" _ 

Ako rabite SOHIO 
g a z o lin in 

S i p " ^ ' lubrikante , A 
\ Jim 

* - > \ . . jim 
* <. AJ&X (z normalno baterijo v avtu) .^tmm 

7 A KAJ wp DI uživali to vrednostno protekci jo, 
L m V t t J 11L D l če vas ne stane nič posebno? 

Vi potrebujete gazolin za 
zimo, motorno olje in 
olje za kolesje vseeno— 
in vaša baterija bi mo-
rala imeti zimsko moč. 
(Te stvari s- najmanj, 
kar morate storiti, pravi-
jo izdelovalci avtov). To-
rej zakaj bi se ne1 ustavi-
li pri SOHIO napisu za 
to postrežbo in dobite 

garantirano startanje kot 

Garantirano startanje je 
SOHIO zimski produkti 

Mi plačamo stro 
ške garaže za 

startanje! 
Tisoče ohijskih lastnikov 
avtov se raduje te pro-
tekciie g a r a n t l r a n e g a 
startanja . . . Tisti, ki so 
imeli sitnosti s starta-
njem, so dobili plačano 
postrežbo garaže za star-
tanje od Standard Oil 
brez vsakega vprašanja. 
Ker je ta protekci.la za-
stonj, ali bi ne bilo dobro, 
če bi jo dobili takoj? 

pravijo zmožne proti vsa-
ki nevihti in zmrzloti. 

Zato garantiramo, da 
bodo začeli vaši motorji 
vselej. Ako se ne bodo 
obnesli, bomo mi plačali 
stroške garaže za starta-
nje, kot zapisano v pi -
semskem jamstvu. 

71 let izkušnje v izdelavi 
petrolejnih p r o d u k t ov 
prilagodijo Sohio izdelke 
za to ponudbo, ki jamči 
zimsko startanje možno. 

Vsako leto SQHIO in-
ženirji najdejo pota, da 
izboljšajo SOHIO gazoli-
ne in olja—da jih n a -

Res je t0 

"VI ZAČNETE ALI 
MI PLAČAMO!" 

Žalujoči ostali: . . ^ i ? ' " 
MARY STIH, sBproga. 

JOHN in JOSEPH, sinova. 
MARY, poročena L E S I A K ; F R A N C E S , poročena IANNARELLI l 

CHRISTINE in JOSEPHINE STIH, hčere. « 
JOHN in RICKARD, vnuka; MARY ANN, vnukinja; MILDRED, si«* 

LOUIS in ANGELO, zeta 
Cleveland, O., .23. oetobra, 1941. ^ A di. CAMPAIGN FOR 100 AGENCIES 

ekstra bonus—zastonj. 
Potem, lahko pozabite vse, 
kar se tiče sitnosti star-
tanja in stroškov, ker bo-
ste vedeli, da bo vaš mol-
tor vedno začel — ali 
Standard Oil bo plačal 
stroške garažne postrežbe. 
Da, gospod . . . to je 
čudovita ponudba! Zakaj 
bi ne imeli tega jam-
stva? Ne stane nič eks-
tra! 

ZASTONJ ^r 
dokazujejo zanesljivost! 

^ G U A R A N T E E D STARTING @ > 

V nedeljo je završalo po cer-
kvi, ko so l judje slišali, da se 
bosta vzela Andrej in Marija, 
in sicer tako hitro. Andreja ni 
nihče videl tisti večer, ko je bil 
v župnišču, in tako se ljudem 
niti sanjalo ni, kaj se priprav-
lja. Zdaj pa kakor strela z jas-
nega ti okolici ! 

Podbregarja ni bilo v cerkvi. 
Zato je šele naslednji dan zve-
del, kaj se je zgodilo. Ko je sli-
šal za oklice, je izprva preble-
del kakor zid, potem pa je za-
klel. Vrnil se je z vasi domov. 

"Zda j pa imam," je jezno 
i-ekel ženi. "A l i . s i že slišala?" 

" K a j p a ? " 
"Da se Andrej ženi. Kaj ta-

kega! In meni ni nihče pove-
dal niti besede^ Ne, to ne sme 
biti, ne ! " 

" K a j pa hočeš?" je vprašala 
Podbregai'ica. "Sa j ne moreš 
nič storiti. Molči lepo, da se 
ti ne bodo še l judje smejal i ! " 

"O, samo enkrat naj mi še 
pride k hiši !" 

"Sa j ne bo hodil. Sam je to 
rekel vpričo mene in tebe." 

V onemogli jezi je Podbregar 
molčal. Saj to ga je najbol j 
jezilo, da se ni mogel upreti, da 
ni mogel na nikakšen način po-
roke preprečiti! 

In prišla je prihodnja nede-
lja. Andrej in Marija sta t)ila 
čez teden dvakrat pod noč v do-
mači vasi na izpraševanju. Vse 
se je dobro izteklo. 

Z jutraj so napregli voz. Bo-
tra, Kačarica, Andrej in Mari-
ja so se odpeljali narpostajo in 
od ondod na Brezje. 

Mariji je sijal obraz. Ta dan 
je bil njen najlepši v življenju. 
O, kolikokrat je sanjala o 
njem, kolikokrat se je bala, da 
se ne bi še kaj pripetilo, kar bi 
moglo vse razdreti . . . Vsa sre-
čna se je privijala k Andreju, 
ki je sedel v pražnji obleki po-
nosno zraven nje in jo nepre-
stano pogledaval. 

Do Otoč so se peljali z vla-
kom, potem p a spet z vozom 
na Brezje. Na Andrejevo proš-
njo je župnik vse uredil, da 
j im ni bilo treba letati po Bre-
zjah in iskati duhovnika. 

Ob dveh popoldne je bila po-
roka. Po nje j so napravili v 
gostilni kratek obed, s prvim 
popoldanskim vlakom pa so se 
odpeljali vsi nazaj domov. 

Doma je <botra že prejšnji 
dan najela žensko iz trga, ki 
je bila znana kot dobra kuhari-
ca. Ta je pripravila majhno 
pojedino, toda brez gostov. Ko-
ga naj bi bili vabili? Samo Mi-
ha se je je lahko udeležil in va-
ški godec, ki je vmes igral na 
harmoniko. 

"Bo l j žalostna svatba," je 
„ rekel za šalo Andrej , "toda bol j 

sem je vesel kakor pa tistega 
hrupa s pijančevanjem." 

"Da, saj je res tako najbo-
l je , " je pritrdila Marija. 

Po poroki z Marijo je ostal 
Andrej ves čas pri svoji botri. 
Mlada zakonca sta tam uživala 
prvo neskaljeno srečo. Pozabi-
la sta na vso prvo" neskaljeno 
srečo. Pozabila sta na vso oko-
lico, na vse, kar .jima je še do 
nedavnega grenilo življenje. 

Še botra se je pomladila, ko 

sta živela v n^em bližini. Dobra 
ženska, ki je morala v življenju 
prestati toliko hudega, je v sre-
či drugih prvič videla, kaj je 
življenje namenilo tistim, ki 
jim je bilo bolj naklonjeno ka-
kor nje j . 

Ivanček je postajal vsak dan 
večji junaček. Veselje ga je bi-
lo gledati. Andrej bi bil imel 
najrajši, ,da bi že hodil in go-
voril, toda potolažiti se je mo-
ral s tem, da bo treba na to še 
nekaj časa čakati. 

Kačarica je pogosto prihaja-
la na obisk. Želela je, da bi se 
bila Marija in Andrej preselila 
vsaj za nekaj dni na njen dom, 
toda iz razumljivih vzrokov te-
ga ni nikoli rekla. Izprva je 
vselej začela pripovedovati, kaj 
vse počenja stari Podbregar, 
toda ko je počasi opazila, da 
Andreja take vesti bole in ga 
spravljajo v slabo voljo, ter jo 
je naposled še hči prosila, naj 
ničesar ne omeni o Andreje-
vem očetu, če je Andrej sam 
ne bo vprašal, je postala vse 
bolj molčeča. 

In prav tedaj, ko je postalo 
Marijino in Andrejevo življe-
nje najlepše, se je že bližal 
dan, ko se je moral Andrej pri-
praviti za vrnitev k vojakom. 

Kako j e preklinjal vojašči-
no, ki ga tako trga od mlade že-
ne. Računal je, koliko časa bo 
še moral ostati tam daleč v Sr-
biji, kako dolgo bo še moral no-
siti vojaško suknjo, in vselej, 
ga je kar zazeblo, kadar je na 
to pomislil. 


